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SINCE 1963

CRUZBER is one of the leading manufacturers of roof racks and
roof bars in the European market with a complete range of
solutions for passenger cars, offroad vehicles and commercial
vans. Its headquarters and central warehouses are located in
the province of Cérdoba (Spain), with a surface area of more
than 13500 m2. The CRUZ brand leads the Spanish market and
is present in over 30 countries, developing and adapting its
products to the specific needs of each market.

CRUZBER is awarded the certification of the Quality Management
System based on I1SO 9001:2015 for its efficiency in the operating
procedures and organization. This certification is awarded to all its
business processes, ranging from the development of products,
manufacture, marketing and logistics to customer services.

Manufacture under strict compliance with the latest directives of
the European Union, as well as certifications for specific countries.
Since its foundation, quality methods and highly qualified staff
constitute CRUZBER is most important, essential values. R&D: new
advanced anticorrosion treatments, based on nanotechnology,
guarantee exceeding 1000 hours in a saline fog chamber. The use
of super durable polymers and paints with non-slip properties
offer maximum resistance to harsh weather conditions. Every new
product developed is tested under standard DIN 75302:2019.
Ongoing adaptation and improvement of production processes to
achieve more environmentally aware processes.

AN EFFICIENT, ADAPTABLE SYSTEM

CRUZBER is the main supplier of transport systems for the
leading renting-leasing operators and commercial van equipment
companies in the Spanish market. The CRUZ roof rack and roof
bar system is made to fit most commercial vans in the market,
and designed to satisfy the demands of original equipment and
company fleets. At CRUZBER we adapt to our clients’ specific
needs, working together with our R&D department in the
development and adaptation of products to their requirements.
Our goal is to customise, adapt and develop products in order to
offer an optimal solution to each specific need.

ACCESSORIES

es | Portaequipajes y accesorios.

fr | Supports de toit et accessoires.

de | Dachtrager und Zubehor.
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CRUZ WARRANTY

The CRUZ brand offers exceptional
products with proven quality and an
extended warranty against defects in
material and workmanship.

es  La marca CRUZ ofrece unos productos
excepcionales con una calidad probada y
una garantia extendida frente a defectos
de material y mano de obra.

fr La marque CRUZ propose des produits
exceptionnels avec une qualité éprouvée
et une garantie prolongée contre les
défauts de matériaux et de fabrication.

de Die Marke CRUZ bietet auBergewdhnliche
Produkte mit bewahrter Qualitat und einer
erweiterten Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler.

[ ] (code) — v

en included optional  no available  available

es incluido opcional no disponible disponible
fr inclus  optionnel non disponible disponible
de serie optional  nicht lieferbar  lieferbar
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CRUZ Alu Cargo aluminium roof bars

INDEX €«—

Aluminium reinforced load carrier bars. 3-slot profile.

Reinforced aluminum profile with three slots for easy mounting of accessories. Enhanced aerodynamic shape,
streamlined and functional design. Maximum corrosion resistance. Ergonomy: professional safety to load the
material onto the roof.

es  Barras portacargas de aluminio reforzadas. Perfil de 3 ranuras. Perfil reforzado de aluminio con tres ranuras para facil acoplamiento de
accesorios. Excelente aerodinamica y disefio elegante y funcional. Mayor resistencia y proteccién anticorrosiva. Ergonomia: seguridad
profesional para la carga del material sobre el techo.

fr  Barres porte tout en aluminium renforcé. Profil de 3 fentes. Profil renforcé en aluminium avec 3 fentes pour installer trés facilement des
accessoires. Excellent aérodynamique et design élégant et fonctionnel. Résistance et protection anticorrosive supérieures. Ergonomie: sécurité
professionnelle pour la charge du matériel sur le toit.

de Verstarkte Aluminium—-Dachtrager. Dreikanalprofil. Verstarktes Aluminium-Dreikanalprofil zur leichten Montage von Zubehor. Ausgezeichnete
Aerodynamik mit attraktivem funktionellem Design. Sehr robust und hochster Korrosionsschutz. Ergonomie: professionelles Sicherheitsniveau
zur Ladung von Material auf dem Fahrzeugdach.

other languages 144

CRUZ Alu Cargo AF
CRUZ Kit LCV

AA 0 i+ Max: —

1 =
. q_B “—P> == — Kit roof type ? Kittype > & %

924-xxx CRUZ Alu Cargo X/T B — 52x35 1180-1330 0O u — ] B-F-C 75 932-01x
925-xxx CRUZ Alu Cargo Dark X/T — ® 52x35 1180-1330 O u u B-F-C 75 932-01x
924-x6x CRUZ Alu Cargo R B — 52x35 1280-1480 = u — — R 75 —
924-x9x CRUZ Alu Cargo AF W — 52x35 1180-1580 = | B 933-xxx/934-xxx B-F-C-V 150 932-01x
925-xxx CRUZ Alu Cargo Dark AF — ® 52x35 1180-1580 ® | B 933-xxx/934-xxx B-F-C-V 150 932-01x
"mm, 218, *kg * total years (product registration needed)

(T8

<

E —— Aluminium 6063/T6 ysarswarranty' *

a Matt anodized :zgsd:egg?ari:tela

o jahre garantie

2 >

Sy

3+ -

S5 O . CRUZ Alu Cargo AF

= A A - Pickling steel silver aluminium - CRUZ Kit LCV

55 - Oxsilan o - CRUZ loading roller

HQ Polymer class 2 . black aluminium supports

B vovcruzbercom
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CRUZ Alu Cargo

low profile supports
aerodynamic design
3-slot profile

CRASH TEST @)

DIN 75302:2019
ISO/PAS 11154:2006

ECE R26
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CRUZ Alu Cargo system

INDEX €

CRUZ Alu Cargo

CRUZ Alu Cargo AF

silver aluminium

. black aluminium

CRUZ Alu Cargo X/T
CRUZ Kit Optiplus

B vovcruzbercom

¥

CRUZ Alu Cargo R

silver aluminium

. black aluminium

g9

CRUZ Alu Cargo AF CRUZ Alu Cargo AF  CRUZ Alu Cargo AF
CRUZ Kit LCV CRUZ Kit V

aluminium roof bars

roof types

|
s '\\ ~—
el

CRUZ Alu Cargo T

CRUZ Alu Cargo R

CRUZ Alu Cargo AF, CRUZ Kit V
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CRUZ Alu Cargo system accessories

1 932-01x CRUZ anti-theft key locks

2 941-310 CRUZ M8 eye bolts

3 932-050 CRUZ anti-theft end caps 52x35

4 941-4xx CRUZ foldable load stops Alu Cargo

roof racks & accessories _



SAFE SYSTEMS FOR LOADING AND
TRANSPORTING MATERIALS ON
THE ROOF OF THE VEHICLE.

es | Sistemas seguros para la carga y transporte de material sobre el techo del vehiculo.
fr | Systeme sécurisé pour la charge et transport du matériel sur le toit du véhicule.
de | Sichere Systeme zum Laden und Transportieren von Materialen auf dem Fahrzeugdach.
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CRUZ Cargo Xpro steel roof bars

INDEX €&

Heavy-Duty roof bars with galvanized steel aerodynamic profile for light commercial vehicles.

The CRUZ Cargo Xpro roof bars have an aerodynamic profile with an oval section made of galvanized steel, in
line with the aesthetics of current vehicle models.

es  Barras de techo reforzadas con perfil aerodinamico de acero galvanizado para vehiculos comerciales ligeros. Las barras de techo CRUZ Cargo
Xpro tienen un perfil aerodinamico de seccion oval de acero galvanizado, en linea con la estética de los modelos de vehiculos actuales.

fr Barres de toit robustes avec profil aérodynamique en acier galvanisé pour véhicules utilitaires légers. Les barres de toit CRUZ Cargo Xpro ont un
profil aérodynamique avec une section ovale en acier galvanisé, en ligne avec I'esthétique des modéles de véhicules actuels.

de  Heavy-Duty Stahl-Dachtrdger mit aerodynamischem Profil aus verzinktem Stahl fur leichte Nutzfahrzeuge. Der CRUZ Cargo Xpro Dachtrager hat
ein aerodynamisches Profil mit ovalem Querschnitt aus verzinktem Stahl, der mit der Asthetik aktueller Fahrzeugmodelle verbindet.

other languages 144

= AA 0 8V vax: —
O ! “—> — = — Kit roof type 2 Kittype? 7 %
923-xxx gggzzScFargo XPO 50530x1.5 1150-1600 O M W 933-0x/934xxx  B—F-C 150  932-Oxx
Tmm, 2114, 3kg " total years (product registration needed)
& = Galvanized steel 7275 years warranty *
o Cover LDPE s o garr
o jahre garantie
x5
o L
5= -
z ﬁ 0 . CRUZ Cargo Xpro 2022 SF
= = A A - Pickling steel - CRUZKitLCV
6 6 - Oxsilan - CRUZ load stops
HQ Polymer class 2 - CRUZ straps

BTN v cruzbercom
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[ new |
CRUZ Cargo Xpro

Heavy-Duty aerodynamic profile

CRASH TEST )

DIN 75302:2019
ISO/PAS 11154:2006

ECE R26
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CRUZ Cargo Xpro system steel roof bars

INDEX €

CRUZ Cargo Xpro system

roof types

E CRUZ Cargo Xpro SF, CRUZ Kit LCV

BEETE vvvcruzbercom



INDEX €

CRUZ Cargo Xpro system accessories

1 941-02x CRUZ load stops CRUZ Cargo Xpro %
2 941-44x CRUZ loading roller supports

roof racks & accessories _



CRUZ rear door ladder type B steel roof bars

INDEX €—

CRUZ rear door ladder type B Ol | N 51130

ans de garantie
jahre garantie

Anti-slip R11

Access ladder for the rear door

Ladder to access the roof rack and to be fitted on the rear door of the van. Suitable to all types of doors, not
being necessary to drill the vehicle. It is possible to fit on vans with windows on the rear doors. This ladder is
more rigid thanks to larger tubes. Textured anti-slip finish. It meets anti-slip standards DIN 51130; Anti-slip R11.
Necessary to assemble the CRUZ Kit rear door ladder specific to each vehicle. Not suitable for vans with tailgate.

es  Escalera de acceso para la puerta trasera. Escalera para acceder al portaequipajes del vehiculo de colocacion sobre la puerta trasera de la
furgoneta. Adaptable a todo tipo de puertas sin necesidad de realizar perforaciones. Posibilidad de colocacion incluso en furgonetas con puerta
trasera acristalada. Mayor rigidez gracias a los tubos de mayor seccién. Acabado en pintura rugosa anti-deslizamiento. Cumple normativa anti—
deslizamiento DIN 51130; Anti-slip R11. Necesario para su montaje el CRUZ Kit rear door ladder especifico para cada vehiculo. No compatible
con porton trasero.

textured finish fr  Echelle porte-arriére. Compatible avec tout type de portes, sans perforation. Il est possible d’installer sur les portes vitrées. Plus de rigidité,
DIN-Norm 51130 grace a la construction en tubes de section majeur. Revétement en peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN
Antisslip R11 51130; Anti-slip R11.Echelle porte-arriére. Echelle pour accéder a la galerie, d'installation sur la porte-arriére du véhicule. Compatible avec
P tout type de portes , sans perforation. Il est possible d'installer sur les portes vitrées. Plus de rigidité, grace a la construction en tubes de section
majeur. Revétement en peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN 51130; Anti-slip R11. Indispensable le CRUZ
Kit rear door ladder spécifique a chaque véhicule. Pas compatible avec des véhicules avec hayon.

de  Heckturleiter. Hecktturleiter fur den sicheren Aufstieg zum Gepéacktrager des Nutzfahrzeugs. Kompatibel mit allen Heckfltigeltren,
ohne Bohren. Montagemadglichkeit auch an Nutzfahrzeugen mit Heckfenster. Hohere Steifigkeit durch ein gréBeres Schnittprofil.
Oberflachenbeschaffenheit: Anti—Rutsch schwarz strukturiert. Die Leiter erfullt die DIN-Norm 51130; Klasse der Rutschhemmung R11. Fur die
Montage wird das fir jedes Fahrzeug spezifische CRUZ Kit Rear Door Ladder benotigt. Nicht kompatibel mit Heckklappen.

other languages 144

1
Vo o em e
941-072 CRUZ rear door ladder type B 155 1550 100 v —3
941-074 CRUZ rear door ladder type B 185 1850 100 4 —3
941-076 CRUZ rear door ladder type B 208 2080 100 v —3
' mm, ? kg, 3 not suitable for vans with tailgate * total years (product registration needed)

Pickling steel -

/ H - Oxsilan
- ‘ - HQ Polymer class 2 . CRUZ rear door ladder type B

BT v cruzbercom
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general accessories for roof bars
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1 941-02x  CRUZ load stops
2 941-447  CRUZ loading roller supports Xpro
3 941-44x  CRUZ loading roller support

roof racks & accessories
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CRUZ Evo Rack Alu module aluminium roof racks

INDEX €—

Ergonomic roof rack made of matt anodized aluminium

Roof rack exclusively made of aluminium, with a compact, robust and ergonomic design. Innovative system
which allows a quick fitting of crossbars, now made of aluminium, with an aerodynamic design and t—tracks
in the back to fit accessories. Lateral profiles with two longitudinal slots ensuring a greater flexibility to fit all
models of vehicles.

es  Portaequipajes ergonémico fabricado en aluminio anodizado mate. Portaequipajes fabricado completamente en aluminio con disefio
compacto, robusto y ergonémico. Innovador sistema de fijacion rapida de los tubos de parrilla, ahora en aluminio, con diseo aerodinamico
y carril posterior para el acoplamiento de accesorios. Perfiles laterales con doble ranura para una mayor flexibilidad y ajuste a cada modelo de
vehiculo.

fr  Galerie ergonomique fabriquée entierement en aluminium anodisé mat. Galerie fabriquée entiérement en aluminium, avec un design compact,
robuste et ergonomique. Novateur systeme de fixation rapide des tubes transversaux en aluminium, avec design aérodynamique et profil
postérieur pour y installer des accessoires. Profils latéraux avec double fente pour plus de flexibilité et adaptation a chaque modele de véhicule.

de  Ergonomischer Dachgepéacktrager aus matt eloxiertem Aluminium. Aluminium-Dachgepacktrager mit kompaktem, robustem und
ergonomischem Design. Innovatives Einschieben der Aluminium-Traversen am inneren Tragerkanal der neuen Seitenrahmenprofile des
Dachgepécktragers, mit aerodynamischem Design und einem auf der Ruickseite befindlichem Kanal zur leichten Montage von Zubehor. 2—Kanal
Seitenrahmenprofile fir héhere Flexibilitat und Anpassung an jeden Fahrzeugtyp.

other languages 144

e

- better aerodynamics thanks to the new wind deflector

“—> <+—> 48 [ LAV 0 & % L

L' W' Kit Kit type 2 roof type 3 > AN AN
91290 CRUZEVORack 350 4800 1100-1700 233¥% qg0  BFC @ m 9p0ix v v
Alu module 934-xxx V
mm, 2kg, [ 22 * total years (product registration needed)
/== . Aluminium 6063/T6 years warranty *
Matt anodized :zgsd:egg?ari:tela
jahre garantie
N
A B - Pickling steel . CRUZ Evo Rack Alu
Oxsilan module
HQ Polymer class 2 - CRUZKit LCV

BEETN v cruzbercom
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CRUZ Evo Rack Alu module

exclusively made of aluminium

CRASH TEST @)

DIN 75302:2019
ISO/PAS 11154:2006

ECE R26

roof racks & accessories _



CRUZ Evo Rack Alu system aluminium roof racks
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CRUZ Evo Rack Alu system

CRUZ Evo Rack Alu module
roof types CRUZ Kit LCV

(Flc]slyv

BEEZY vvvcruzbercom
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CRUZ Evo Rack Alu system accessories

DIN 51130, Anti-slip R11
1 941-00x CRUZ load stops Evo Rack Alu
2 941-5xx CRUZ walkway Evo Rack Alu

roof racks & accessories _



CRUZ Evo Rack Pro steel roof racks

INDEX €&

Specially robust and ergonomic roof racks made of galvanized steel

Great strength of its structure thanks to the fact that it has been especially designed for all models of vehicles and larger dimensions. Higher resistance to extreme weather
conditions because it is made of galvanized steel. Better aerodynamics thanks to a new wind deflector. Higher side rails, guaranteeing a greater security of the load carried.

es  Portaequipajes de acero galvanizado extremadamente robusto y ergonémico. Gran rigidez estructural gracias a que han sido disefiados especificamente para cada modelo de vehiculo y contar con perfiles de mayor seccién. Mayor
resistencia a condiciones climaticas extremas gracias a estar fabricados en acero galvanizado. Mejor aerodindmica gracias al nuevo deflector. Barandillas laterales de mayor altura, lo que garantiza una mayor seguridad de la carga
transportada.

fr  Galerie en acier galvanisé extrémement robuste et ergonomique. Structure plus rigide grace aux profils plus larges et le redimensionnement complet des galeries adaptées a chaque modele de véhicule. Plus résistant aux conditions
climatiques séveéres grace a I'acier galvanisé. Aérodynamique améliorée grace au design de la galerie et le nouveau déflecteur. Rampes latérales plus élevées, ce qui permet de mieux sécuriser la charge.

de  Verzinkter Stahl-Dachgepécktrager extrem robust und ergonomisch. Die robuste Struktur — jetzt mit groBerem Schnittprofil — ist speziell fur jedes Fahrzeugmodell konstruiert. Hergestellt aus verzinktem Stahl, fur erhdhte
Bestandigkeit und als Schutz gegen extreme Wetterbedingungen. Bessere Aerodynamik durch serienméaBigen Frontspoiler. Hohere Seitenrahmenprofile, um eine gréBere Sicherheit der Ladung zu garantieren.

other languages 44

“—> «— AA BV vax 0 & % L

L w! Kit Kit type 2 roof type 3 ~9 AR AN
_ - ga'Yla”iZEd steel 913-xxx CRUZ Evo Rack Pro  1800-4400 1100-1700  m 180 BFC ®m m 932-01x v —a
- xstan "'mm, 2 kg, > [) 26, * not available for V-type kit " total years (product registration needed)

- HQ Polymer class 2

ﬂ - Pickling steel

years warranty
anos de garantia

ans de garantie
jahre garantie

BTN vvcruzbercom
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CRUZ Evo Rack Pro

specially robust & ergonomic

CRASH TEST )

DIN 75302:2019
ISO/PAS 11154:2006

ECE R26

=
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CRUZ Evo Rack Pro system steel roof racks

INDEX €&

CRUZ Evo Rack Pro system
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CRUZ Evo Rack Pro system accessories

1 941-44x CRUZ half roller supports (right) Evo Rack Pro
2 941-44x CRUZ half roller supports (left) Evo Rack Pro

roof racks & accessories



FOR THE DAY BY DAY
OF PROFESSIONALS

es | Para el dia a dia del profesional
fr | Pour aider les travailleurs
de | Fur den Berufsalltag







CRUZ Evo Rack module steel roof racks

INDEX €&

Galvanized steel roof rack with a compact, robust and an ergonomic design

Higher resistance to extreme weather conditions as it is made of galvanized steel. Robust structure with a

new design which provides a greater rigidity to the set. Innovative quick fitting system of the crossbars of the
roof racks; these crossbars, together with the new design of the side tubes with open inner rails, improve the
assembly time. The dimensions have been fully redesigned so that it can adapt better to each type of vehicle.

es  Portaequipajes de acero galvanizado con disefio compacto, robusto y ergondémico. Mayor resistencia a duras condiciones climaticas gracias a
estar fabricado en acero galvanizado. Robusta estructura con nuevo disefio que confiere una mayor rigidez al conjunto. Innovador sistema de
fijacién rapida de los tubos parrilla que, unidos al nuevo disefno de tubos laterales con carril interior continuo, mejoran el tiempo de montaje.
Completo redisefio de medidas para mejor adaptacion a cada modelo de vehiculo.

fr  Galerie en acier galvanisé avec un design compact, robuste et ergonomique. Plus résistant aux conditions climatiques séveres grace a I'acier
galvanisé. Structure plus robuste avec un nouveau design lequel offre plus rigidité a la galerie. Systéme novateur de fixation rapide des
tubes transversaux qui avec le nouveau design des tubes longitudinales disposant de profil intérieur continu, permettent de réduire le temps
d'installation. Esthétique améliorée par rapport aux modéles précédents, plus proche aux modéles de véhicules actuels, avec finition de peinture
texturisée.

de Verzinkter Stahl-Dachgepécktrager mit kompaktem, robustem und ergonomischem Design. Hergestellt aus verzinktem Stahl, fir erhohte
Bestandigkeit und als Schutz gegen extreme Wetterbedingungen. Eine robuste Struktur mit neuem Design garantiert eine hohere
Verwindungssteifigkeit. Geringe Montagezeit durch innovatives Einschieben der Vierkanttraversen am inneren Tragerkanal der neuen
Seitenrahmenprofile des Dachgepéacktragers. Die neuen Abmessungen des Dachgepacktragersystems passen perfekt zu jeden Fahrzeugtyp.

other languages 144

- new design which provides a greater rigidity

«— «—> AA dvve O &%OJ_

L w' Kit Kit type 2 roof type 3 »” A AN
9100 CRUZEVORack 4350 400 1100-1700 337 g9 BFC @ g o301k v v
module 934-xxx Y
"'mm, 2 kg, > [) 32, * not available for V-type kit * total years (product registration needed)
9
'g == . Galvanized steel years warranty' *
2 Oxsian e
~ HQ Polymer class 2 jahre garantie
3 >
€ g
Q »
w X -
N N -
= = A A - Pickling steel 0 . CRUZ Evo Rack module
55 Oxsilan - CRUZ Kit LCV
HQ Polymer class 2 - CRUZ roller

B v cruzbercom
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CRUZ Evo Rack module

CRASH TEST @)

ECE R26
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CRUZ Evo Rack module system steel roof racks

INDEX €&

CRUZ Evo Rack module system

CRUZ Evo Rack module
CRUZ Kit LCV

BN vvvcruzbercom
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CRUZ Evo Rack module system accessories

. l VN i l S

DIN 51130, Anti-slip R11

1 932-01x CRUZ anti-theft locks

2 941-00x CRUZ load stops Evo Rack

3 941-1xx CRUZ roller Evo Rack

4 941-430 CRUZ walkway Evo Rack o~
5 941-44x CRUZ half roller supports (left) Evo Rack N
6

941-44x CRUZ half roller supports (right) Evo Rack

roof racks & accessories _



CRUZ Safari steel roof racks

INDEX €—

Roof rack module specially designed for 4x4 vehicles

The CRUZ Safari roof rack module is strong and long-lasting, with a large load capacity. Its design includes
rails all around its perimeter and an integrated deflector for a better aerodynamics and safety. Wide variety of
specific accessories, compatible with all steel CRUZ roof racks and designed to meet the needs of the user of
4x4 vehicles.

es  Mddulo portaequipajes especialmente disefado para vehiculos 4x4. El médulo CRUZ Safari es un portaequipajes robusto, duradero y con
gran capacidad de carga. Su diseno incluye barandillas por todo su perimetro y un deflector integrado de serie para una mejor aerodindmica
y seguridad. Gran variedad de accesorios especificos, compatibles con resto de portaequipajes CRUZ de acero, y disefiados para satisfacer las
necesidades del usuario de vehiculos 4x4.

fr  Galerie modulaire spécifiquement congue pour les véhicules 4x4. La galerie modulaire CRUZ Safari est robuste et durable, avec une grande
capacité de charge. Son design inclut des rails autour de son périmétre et un déflecteur intégré pour une meilleure aérodynamique et sécurité.
Grande variété d'accessoires spécifiques compatibles avec le reste des galeries CRUZ en acier, concus pour répondre aux besoins des usagers
des véhicules 4x4.

de  Gepacktragermodul speziell konzipiert fur Allrad—Fahrzeuge. Das Modul CRUZ Safari ist ein robuster, haltbarer Gepacktrager mit groBer
Nutzlast. Zum Design gehoren rundum verlaufende Gelander und ein serienmaBig integrierter Deflektor fur bessere Aerodynamik und mehr
Sicherheit. GroBe Auswahl an Spezialzubehdr, das mit den Ubrigen CRUZ Stahl-Gepacktragern kompatibel ist und den Bedurfnissen der Nutzer
von Geldndefahrzeuge gerecht wird.

other languages 144

- specially designed for 4x4 vehicles

«—> <«—> AA ®Vuax (i ]

L! w' Kit Kit type 2 roof type 3 % < Mj
901-9xx CRUZ Safari 1325-2625 1100-1400 933-xxx 180 V n v v
"mm, 2kg, > [ 36 * total years (product registration needed)
/== . Galvanized steel years(;/varranty *
. A t
Oxsilan RR
HQ Polymer class 2 jahre garantie
->
0 . CRUZ Safari
A B - Pickling steel - CRUZKitV
- Oxsilan - CRUZ load stops
HQ Polymer class 2 - CRUZ foldable ladder
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CRUZ Safari RASHTEST @ | | T cce ras

specially designed
for 4x4 vehicles

roof racks & accessories _



CRUZ Safari system steel roof racks

INDEX €

roof types
0 . CRUZ Safari
- CRUZKitV

. CRUZ Safari
- CRUZ Alu Cargo X /T

B vvvcruzbercom
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CRUZ Safari system accessories

DIN 51130, Anti-slip R11

941-05x CRUZ foldable ladder

941-26x CRUZ walkway
941-00x CRUZ load stops

roof racks & accessories



general accessories for roof racks

INDEX €&—

CRUZ rear door ladder type EF pe—

afos de garantia DIN 51130

Anti-slip R11

ans de garantie
jahre garantie

Rear door fixed ladder

Fixed ladder to access the roof rack, assembled on the rear door of commercial vehicles. Textured anti-slip
finish. It meets anti-slip standards DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible only with vehicles without rear glass
window. Not suitable for vans with tailgate.

es  Escalera fija de acceso para la puerta trasera. Escalera fija para acceder al portaequipajes del vehiculo de colocacion sobre la puerta trasera
de la furgoneta. Acabado en pintura rugosa anti-deslizamiento. Cumple normativa anti-deslizamiento DIN 51130; Anti-slip R-11. Compatible
Unicamente con vehiculos sin puerta trasera acristalada. No compatible con portén trasero.

fr  Echelle fixe d'acces pour la porte arriére. Echelle fixe d'acces a la galerie montée sur la porte arriére des véhicules utilitaires. Revétement en
peinture antidérapante. Accomplissement de la Norme Anti Derapante DIN 51130; Anti-slip R-11 Compatible uniquement avec les véhicules
sans porte arriére vitrée. Pas compatible avec les véhicules avec hayon..

de  Feste Heckturleiter. Feste Leiter fur den Zugang zum Gepéacktrager am Fahrzeug mit Anbringung an der Hecktir des Lieferwagens.
Oberflachenbeschaffenheit: Anti-Rutsch schwarz strukturiert. Die Leiter erftllt die DIN-Norm 51130; Klasse der Rutschhemmung R11. Nur
kompatibel mit Fahrzeugen ohne Hecktlr mit Fensterscheiben. Nicht kompatibel mit Heckklappe.
other languages 144

I,

|

i ! év _
Max:? A AN

941-060 CRUZ rear door ladder type EF 120 1200 100 4 —3
941-062 CRUZ rear door ladder type EF 150 1500 100 v —3
941-064 CRUZ rear door ladder type EF 180 1800 100 v —3
T mm, ? kg, ? not suitable for vans with tailgate * total years (product registration needed)
.
- . CRUZEvo Rack Alu
Pickling steel - CRUZ rear door
Oxsilan

ladder type EF
- CRUZ straps

HQ Polymer class 2
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general accessories for roof racks

=)

941-04x

CRUZ ladder clamps

941-30x

CRUZ straps

941-30x

CRUZ ratchet straps

941-304

CRUZ ratchet strap with S hook

941-07x

CRUZ rear door ladder type B

roof racks & accessories _



CRUZ Ladder Clamp general accessories LCV
INDEX €—

Innovative ladders fitting system with an elegant, ergonomic design and quick assembly

The design of the CRUZ Ladder Clamp’s fittings have been specially conceived to ensure that the professional
user's experience when loading and transporting ladders is easy, fast, safe and ergonomic. In this way, the
professional users can, therefor, spend their time on what really matters.

es  Innovador sistema de fijacion para escaleras con disefio elegante, ergonémico y de montaje rapido. El disefio de las fijaciones para escaleras

CRUZ Ladder Clamp ha sido especialmente concebido para garantizar que la experiencia del usuario profesional al cargar y transportar escaleras
sea facil, rapida, segura y ergondémica. De esta forma, los usuarios profesionales pueden destinar su tiempo a lo realmente importante.

fr Systéme innovant de fixation d'échelles avec un design élégant et ergonomique et un montage rapide. Le design des fixations des échelles
CRUZ Ladder Clamp a été spécialement congu pour que Iutilisateur professionnel puisse charger et transporter les échelles de maniére simple,
rapide, slre et ergonomique. De cette maniere, il pourra consacrer son temps a ce qui compte vraiment.

de Innovatives Befestigungssystem fur Leitern mit einem eleganten, ergonomischen Design und schneller Montage. Das Design der CRUZ Ladder
Clamp-Befestigungen fur Leitern wurde speziell entwickelt, um das Tragen und Transportieren von Leitern fur den professionellen Benutzer
einfach, schnell, sicher und ergonomisch zu machen. Dadurch kénnen professionelle Benutzer ihre Zeit dem widmen, was wirklich wichtig ist.

other languages 144

O
.+ Max: ‘ +
<+—>' Kit type 2 2

941-043  CRUZ Ladder Clamp 457x47x427 40 2,10 ]

T'mm (LXWxH), ? kg * total years (product registration needed)

years warranty
anos de garantia

ans de garantie
jahre garantie

-
. CRUZ Evo Rack
module
- CRUZKit LCV
- CRUZ roller
two units included - CRUZ Ladder Clamp

BTN v cruzbercom
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[ _new |
CRUZ Ladder Clamp RasHTEST@ | | cce rao

pending pending pending pending

L\‘ | e | -
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CRUZ Pipe Carrier general accessories LCV

INDEX €&

Accessory for transporting pipes safely on the roof of the light commercial vehicle.

CRUZ Pipe Carrier has been specially designed for professionals to safely and ergonomically transport on their
vehicle copper and other material pipes, as well as plastic conduit and other types of long materials. The pipe
carrier can be opened at both ends to facilitate loading and unloading of the material. The lockable end caps
have an integrated security system to prevent theft of the transported material.

es  Accesorio para el transporte de tubos de forma segura en el techo del vehiculo comercial ligero. CRUZ Pipe Carrier ha sido especialmente
disenado para que el profesional transporte sobre su vehiculo tuberias de cobre y otros materiales, asi como, conductos plasticos y otros tipos de
materiales largos de forma segura y ergonémica. El portatubos tiene apertura por ambos extremos para facilitar la carga y descarga del material.
Los cierres cuentan con un sistema de seguridad integrado, para impedir el robo del material transportado.

fr  Accessoire permettant de transporter des tuyaux en toute sécurité sur le toit d'un véhicule utilitaire léger. Le CRUZ Pipe Carrier a été spécialement
congu pour permettre au professionnel de transporter des tuyaux en cuivre et tuyaux en plastique ou autres matériaux longs en toute sécurité et de
maniére ergonomique sur son véhicule. Le porte-tube posséde une ouverture aux deux extrémités pour faciliter le chargement et le déchargement
du matériau. Les embouts verrouillables sont dotés d'un systeme de sécurité intégré pour empécher le vol du matériel transporté.

de  Zubehor fur den sicheren Transport von Rohren auf dem Dach eines leichten Nutzfahrzeugs. Der CRUZ Pipe Carrier wurde speziell fur Profis
entwickelt, um Kupferrohre, Kunststoffrohre und andere lange Materialien sicher und ergonomisch auf dem Fahrzeug zu transportieren. Der
Rohrtrager hat an beiden Enden eine Offnung zum einfachen Be- und Entladen des Materials. Die Verschlisse sind mit einem Sicherheitssystem
ausgestattet, das den Diebstahl des transportierten Materials verhindert.

other languages 144

i i* Max: ‘* Max: ?
“—> 2 @ 15mm 3 @ 20mm 3

941-035 CRUZ Pipe Carrier extension +1m 1016,5x185x131 3,6 66 40 u
941-036 CRUZ Pipe Carrier 2m 2165x185x146 7.2 66 40 |
941-037 CRUZ Pipe Carrier 3m 3183x185x146 10,5 66 40 [ ]

"' mm (LxWxH), ? kg, ? quantity of pipes * total years (product registration needed)

years warranty
anos de garantia

l @ - CRUZ Pipe Carrier 2m

ans de garantie
jahre garantie

V)

. CRUZ Cargo Xpro 2022 SF
- CRUZKit LCV
- CRUZ Pipe Carrier 2m

BN vvvcruzbercom
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[l CRUZ Alu Cargo

PT

Barras porta carga de aluminio reforgadas. Perfil com 3
ranhuras. Perfil reforcado de aluminio com trés ranhuras
para facil encaixe de acessorios. Excelente aerodindamica e
design, elegante e funcional. Maior resisténcia e protecgéo
anticorrosiva. Ergonomia: seguranga profissional para o
carregamento de material sobre o tejadilho.

IT

Barre portacarico in alluminio rinforzate. Profilo con

3 scanalature. Profilo rinforzato in alluminio con tre
scanalature per facile ancoraggio di accessori. Ottima
aerodinamicita e disegno elegante e funzionale. Migliore
resistenza e protezione anticorrosione. Ergonomia:
sicurezza professionale per la carica del materiale sopra il
tetto.

NL

Aluminium versterkte dakdragers. 3-slots profiel. Versterkt
aluminium profiel met drie sleuven voor eenvoudige
montage van accessoires. Verbeterde aerodynamische
vorm, gestroomlijnd en functioneel ontwerp. Maximale
weerstand tegen corrosie. Ergonomie: professionele
veiligheid om het materiaal op het dak te laden.

GR

AMoupiviou BwpakIoPEVEG HTIAPES HETAPOPAS YOPTIOU.
Mpowik pe 3 oTpwuara ahoupiviou. Evioxupévo Tpo@iA
ahoupiviou pe TPEIG UTTODOXEG VIO TNV EUKOAN TOTTOBETNON
TWV e§apTNATWY. EVioXupévo agpoduvauikd oxrua,
BeATIwpPEVOG Kal AEITOUPYIKOG OXESIAONAG. MEYIOTN avToxr
oTn didBpwoan. Epyovopia: emayyeApaTiki acpaAeia yia
®6PTWAN OTNV 0POPH.

TR

Gglendirilmis aluminyum tagima barlari. 3-Yuvali Profil.
Aksesuarlarin kolayca monte edilebilmesi icin gelistirilmis

3 yuvali aluminyum profil. Gelistiriimis aerodinamik
gortiniim,sik ve fonksiyonel tasarim. Maksimum korozyon
direnci. Ergonomi:Malzemelerin arag Ustline yiiklenmesinde
profesyonel guvenlik.

HR

Ojacane Sipke za nosace tereta od aluminija. Profil s
trostrukim utorima. Ojacan profil od aluminija s trostrukim
utorima za jednostavno pricvr§éivanje dodataka. Izvrsna
aerodinamicnost i elegantan i funkcionalni dizajn. Bolja
otpornost i antikorozivna zastita. Ergonomija: stru¢na
sigurnost za utovar materijala na krov.

PL

Wzmocnione aluminiowe belki bagaznikéw. Profil z 3
szczelinami. Wzmocniony profil aluminiowy z trzema
szczelinami dla tatwego montazu akcesoriow. Ulepszony
aerodynamiczny ksztalt, usprawniona funkcjonalna
konstrukcja. Maksymalna odporno$c na korozje. Ergonomia:
Profesjonalne bezpieczenstwo tadowania materiatu na dach.

cz

Hlinikové, vyztuzené pficniky. 3-drazkovy profil pficniku.
Vlyztuzeny hlinikovy profil se tfemi sloty pro jednoduchou
instalaci doplrikd. Inovovany aerodynamicky tvar, elegantni a
funkéni design. Maximalni odolnost proti korozi. Ergonomie:
profesionaini zabezpeceni pro nalozeni nakladu na stfechu.

HU

Aluminium erésitett csomagtartd rudak. 3-vagattal
rendelkezd profil. Erésitett aluminium profil harom vagattal
a tartozékok kdnnyebb felszereléséért. Tovabbfejlesztett
aerodinamikus forma, aramvonalas és funkcionalis
kialakitas. Maximalis korroziéallésag. Ergonomia:
professziondlis biztonsag az anyag felrakasakor a tetére.

RO

Bare portbagaj din aluminiu ranforsat. Profil cu 3 fante. Profil
de aluminiu ranforsat cu trei fante pentru montare usoara
functional. Rezistenta maxima la coroziune. Ergonomie:
siguranta profesionala la incarcarea materialelor pe
acoperis.

SL

Nosilni oja¢ani drogovi iz aluminija. Profil s 3. zarezami.
Aluminijske oja¢ane nosilne precke s 3-reznim profilom
za enostavno montazo raznih dodatkov. Izbolj$ana
aerodinami¢na in funkcionalna oblika. Maksimalna
odpornost proti koroziji. Ergonomija: strokovna varnost za
tovorjenje materiala na strehi.

BG

lMoacvnern anymMnHUEBM HanNpeyHu rpeau. 3-kaHaneH npo-
¢un. MogcuneH anymmHueB Npodun ¢ TpU KaHana 3a NecHo
3aKpenBaHe Ha npuHagnexHocTn. OTNMYHa aepoanHamuka,
eneraHTeH ¥ PyHKUMOHaneH Au3aitH. Mo-ronsima 3apasuHa
1 @HTUKOPO3WOHHa 3aLnTa. EproHoMMYHOCT: npodecrnoHan-
HO HMBO Ha 6e30MacHOCT Npu TOBapeHe Ha MatepuanuTe

BbPXY NOKPUBA.

B CRUZ Cargo Xpro

PT

Barras de tejadilho reforgadas com perfil aerodinamico de
aco galvanizado para veiculos comerciais ligeiros. As barras
de tejadilho CRUZ Cargo Xpro tém um perfil aerodinamico
de secgdo oval de ago galvanizado, em linha com a estética
dos modelos de veiculos atuais.

IT

Barre portatutto rinforzate con profilo aerodinamico in
acciaio galvanizzato per veicoli commerciali leggeri. Le barre
portatutto CRUZ Cargo Xpro hanno un profilo aerodinamico
a sezione ovale in acciaio galvanizzato, in linea con
I'estetica dei modelli di veicoli attuali.

Versterkte dakdragers met aerodynamisch profiel van
verzinkt staal voor lichte bedrijfsvoertuigen. De CRUZ Cargo
Xpro dakdragers hebben een aerodynamisch profiel met
ovale doorsnede van verzinkt staal, in lijn met de esthetiek
van de huidige voertuigmodellen.

GR

Mrrépeg opo@rig aepoduvauikou axediaagpou atmod
yaABaviopévo XaAuBa yia eEAagpId eTTayyeAHOTIKG
oxAuata. O pmépeg opoprig CRUZ Cargo Xpro
d1a6éTouv agpoduvapiké axediaopd oA oxruaTog, amod
yaABaviopévo xaAuBa, cUp@wva pe TV aloBnTikr Twv
oUYXPOVWY HOVTEAWV.

TR

Hafif ticari araglar igin galvanize gelik aerodinamik profille
guglendirilmis tastyici bar. CRUZ Cargo Xpro taslyici barlar,
glincel arag modellerinin estetik gérinimu ile uyumlu,
galvanize celikten oval kesitli aerodinamik profile sahiptir.

HR

Cursti krovni nosaéi s aerodinamiénim profilima od
galvaniziranog celika za laka gospodarska vozila. Krovni
nosaci CRUZ Cargo Xpro izradeni su od aerodinami¢nih
profila od galvaniziranog ¢elika ovalnog presjeka u skladu s
estetskim modelima suvremenih vozila.

PL

Wzmocnione dachowe belki o aerodynamicznym

profilu wykonane ze stali galwanizowanej do lekkich
pojazdéw komercyjnych. Owalny odcinek ze stali
galwanizowanej dachowych belek CRUZ Cargo Xpro
posiadajg aerodynamiczny profil podkreslajacy estetyke
wspotczesnych modeli pojazdéw.

Ccz

Zesilené stfeSni nosice s aerodynamickym profilem z
pozinkované oceli pro lehka uzitkova vozidla. Stfesni nosice
CRUZ Cargo Xpro maji aerodynamicky profil s ovalnym
prifezem z galvanizované oceli v souladu s estetikou
souc¢asnych modell vozidel.

HU

Megerésitett horganyzott acél tetécsomagtartok
aerodinamikus profillal kishaszonjarmivekhez. A CRUZ
Cargo Xpro tetécsomagtartd horganyzott acélbol készdil,
ovalis keresztmetszet(i aerodinamikus profillal rendelkezik,
a mostani jarmiimodellek esztétikai megjelenésével
dsszhangban.

RO

Bare transversale ranforsate cu profil aerodinamic din

otel galvanizat pentru vehicule comerciale usoare. Barele
transversale CRUZ Cargo Xpro au profil aerodinamic, cu
sectiune ovala din otel galvanizat, in concordanta cu estetica
modelelor de vehicule actuale.

SL

Stresni nosilci ojacani z aerodinami¢nim profilom iz
pocinkanega jekla za lahka gospodarska vozila. Stredni
nosilci CRUZ Cargo Xpro imajo aerodinamiéni profil ovalne
oblike iz pocinkanega jekla v skladu z estetiko aktualnih
modelov vozil.

BG

Mopcunexn GaraxHu rpean ¢ aepoanHamMuyHu Npodunm ot
MOLIMHKOBaHa CTOMaHa 3a NleKoTOBapHI NPeBO3HI CPEACTBa.
'peante CRUZ Cargo Xpro umar aepoanHamnyeH npocun
C OBarlHO CeyeHue, n3paboTeH OT NOLMHKOBaHa CTOMaHa,

B CbOTBETCTBME C eCTeTMKaTa Ha CbBPEMEHHUTe MOAEeNu
aBTOMOGUNN.

[l CRUZ rear door ladder type B

PT

Escada de acesso para a porta traseira. Escada para
aceder ao porta-bagagens do veiculo que se coloca sobre a
porta traseira da carrinha. Adaptavel a todo o tipo de portas
sem necessidade de realizar perfuragdes. Possibilidade

de colocagéo inclusivamente em carrinhas com partes
envidragas. Maior rigidez gragas aos tubos de maior secg&o.
Acabamento em pintura rugosa anti-deslizamento. Cumpre
a normativa anti-deslizamento DIN 51130; Anti-slip R-11.
Necessario para a sua montagem o CRUZ Kit rear door
ladder especifico para cada veiculo. Ndo compativel com
portao traseiro.

IT

Scala di accesso al portellone posteriore Scala di accesso
al portabagagli del veicolo da posizionare sul portellone
posteriore del furgone. Adattabile a ogni tipo di portellone
senza che sia necessario effettuare perforazioni. Possibilita
di posizionarlo anche su furgoni vetrati. Elevata rigidita
grazie ai tubi di maggiore spessore. Finitura in vernice
ruvida antiscivolo. Osserva la normativa antiscivolo DIN
51130; Anti-splip R-11. Per il montaggio & necessario il
CRUZ Kit rear door ladder specifico per ogni veicolo. Non
compatibile con veicoli dotati di portellone posteriore.

NL

Toegangsladder voor het achterportier. Ladder om bij de
dakdrager te komen en die op het achterportier van de
bestelwagen wordt geplaatst. Kan worden aangepast aan
elk type portier zonder dat geboord moet worden. Kan ook
worden geplaatst in bestelwagens met veel beglazing.
Hogere sterkte dankzij de buizen met ruime doorsnede.
Afwerking in ruwe lak met anti-slipeigenschappen. Voldoet
aan norm DIN 51130; Anti-slip R-11. Specifieke CRUZ Kit
rear door ladder voor elk voertuig nodig voor de montage.
Niet compatibel met achterklep.

GR

2KaAa TpéaBacng aTnv Tow TTOETA. LKAAA yia TV
TPOORaON OTN OXAPA ATTOCKEUWV TOU OXAHATOG, N
oTT0i0 TOTTOBETETAI OTNV TTOW TTOPTA TOU POPTNYOU.
Mpooapuddetal o€ kGO €idoug TOPTA XwPIG va XpeidlovTal
diarprioeig. AuvatdtnTa ToTT00ETNONG AKOUN KAl O€
@opTnydkia pe T¢apia. MeyahiTepn akapwia Xapn oToug
owArveg peyaAiTepng SiapéTpou. Bagn avayAueng ueng
e avtioNioBnTIKEG 1016TNTEG. MMANPOI TO TTPOTUTIO AVTI-
oAiobnong DIN 51130_ Anti-slip R-11. Amrapaitnto yia Tn
ouvappoAdynon tou CRUZ Kit rear door ladder €1d1k6 yia
KABe Oxnua. Aev gival oupBaTd PE TO TTOPTUTTAYKAL.

TR

Arka kapi igin giris merdiveni. Kamyonetin arka kapisi
lizerinde bulunan arag raflarina erismek i¢in merdiven.

Delik agmaya gerek olmadan her kapi tiirline uyum saglar.
Minibislere bile kurulum imkani. Daha biiyiik kesitli borular
sayesinde Ustun saglamlik. Kaymayi 6nleyici piriizlu bir
boya ile boyanmistir. DIN 51130; Anti-slip R-11 kaymay
6nleme standardina uygundur. Montaji igin her araca 6zgi
CRUZ Kit rear door ladder gereklidir. Bagaj kapistyla uyumlu
degildir.

HR

Ljestve za pristup na straZnjim vratima. Ljestve za pristup
krovnom nosacu vozila smjestene iznad straznjih vrata
kombi vozila. Prilagodljive za sve vrste vrata bez buSenja
rupa. Moguce postavljanja i na ostakljena kombi vozila. Ve¢a
krutost zahvaljujuéi cijevima veéeg presjeka. Zavrdna obrada
s hrapavom povr§inom za sprieavanje proklizavanja.
Zadovoljava normu za sprje¢avanje proklizavanja DIN
51130; Anti-slip R-11. Potrebano montirati CRUZ Kit

rear door ladder na poseban nacin za svako vozilo. Nije
kompatibilno s vozilima sa straznjim vratima.

PL

Drabinka na tylne drzwi. Drabinka zapewniajgca dostep

do bagaznika dachowego pojazdu, montowana na tylnych
drzwiach furgonetki. Pasuje do réznego rodzaju drzwi — bez
potrzeby wiercenia otworéw. Z mozliwo$cig mocowania
nawet na furgonetkach z przeszklonymi drzwiami.
Sztywniejsza dzigki rurom o wigkszym przekroju. Z
przeciwposlizgowym, chropowatym wykoriczeniem. Spetnia
normy antyposlizgowe DIN 51130; klasa R11. Do montazu
niezbedny jest zestaw CRUZ Kit rear door ladder, specjalny
dla kazdego pojazdu. Niekompatybilna z tylng klapa.

(74

Pristupovy Zebfik na zadni dvefe. Zebfik pro pfistup ke
stfeSnimu nosici vozu, s umisténim na zadni dvefe dodavky.
Lze pfizpUsobit jakémukoli typu dvefi, bez potfeby vrtani.
MoZnost umisténi i na prosklené dodavky. Vétsi pevnost
diky trubkam s vétsim primérem. Povrch s hrubym
protiskluzovym natérem. Spliiuje predpis DIN 51130;
Anti-slip R-11. Zebfik rear door ladder potfebny pro montaz
CRUZ Kit dle specifikaci kaZzdého vozidla. Neni kompatibilni
se zadnimi vyklopnymi dvefmi.

HU

Létra a hatso ajtdhoz. A furgon hatsé ajtajara szerelt

létra, amellyel hozza lehet férni a teté poggyasztartéhoz.
Minden ajtotipusnal alkalmazhatd, nincs sztikség furatokra
a karosszérian. Uvegezett hatsd ajtokra is felszerelhetd.

A nagyobb atméréji csévek nagyobb szilardsagot
biztositanak. Csuszasmentes, érdes festett feliilet.
Megfelel a csiiszasmentességrél sz616 DIN 51130 és
Anti-slip R-11 szabvanynak. Felszereléséhez a minden
jarmiihéz specidlisan tervezett ,CRUZ Kit rear door ladder”
szerel6készlet szlikséges. Nem kompatibilis felfelé nyild
hatso ajtéval.
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RO

Scara pentru portiera din spate. Scara pentru accesul la
cutia portbagaj a vehiculului, atasabila la portiera din spate
a furgonetei. Se adapteazi la toate tipurile de portiere,

fara a fi nevoie de perforare. Poate fi depozitata chiar si

in furgonetele cu geam. Rigiditate marita asigurata de
sectiunea mai mare a tuburilor. Finisaj cu vopsea rugoasa
antiderapanta. Conforme cu standardul antiderapaj DIN
51130; Anti-slip R-11. Pentru montare este necesar kitul
CRUZ Kit rear door ladder, specific fiecarui vehicul. Nu este
compatibil cu vehiculele cu hayon.

SL

Lestev za dostop za zadnja vrata. Lestev za dostop do
streSnega nosilca vozila za namestitev na zadnja vrata
kombija. Prilagodljiva za vse vrste vrat, brez vrtanja.
Moznost namestitve tudi na zastekljene dele kombija. Vecja
trdnost zahvaljujo¢ cevem vecjih dimenzij. PovrSinsko
obdelana z grobim nedrseim premazom. V skladu z uredbo
o odpornosti proti drsenju DIN 51130; Anti-slip R-11. Za
montaZo je potreben CRUZ Kit rear door ladder, specificen
za vsako vozilo. Ni zdruZljivo s prtljaznimi vrati.

BG

Crtbnba 3a gocTbn 3a 3agHata Bpata. CTbnba 3a 4ocTbn Ao
6araxHuka Ha aBToMobuMna, KOATO Ce NoCTaBs Ha 3afgHaTa
Bpata Ha byca. AjanTtupa ce KbM BCUYKM BUOBE BpaTH,
6e3 fa e Heobxoanmo nNpobuBaHe Ha 0TBOPU. Bb3mMOXHOCT
32 NOCTaBsIHE U KbM OCTbKMeHu BpaTu. Mo-cTabunHa 6na-
rofapeHue Ha TpboUTe ¢ NO-roNsMo ceveHme. MokpuTue ¢
rpanasa 605 NpoTuB noaxnb3saHe. OTroBaps Ha cTaHgapTa
3a ycToiumMBOCT Ha xbaraHe DIN 51130; ycToiiumsocT Ha
xmbaraHe R-11. Heobxogum 3a moHTaxa komnnekt CRUZ
Kit rear door ladder, cneunduyeH 3a Bcekn asTomoomn.
HecbBmecTuM ¢ oTBapsiLLa ce Harope 3aAHa Bpara.

Il CRUZ Evo Rack Alu module

PT

Porta-bagagens ergonémico fabricado em aluminio
anodizado mate. Porta-bagagens fabricado completamente
em aluminio com design compacto, robusto e ergonémico.
Inovador sistema de fixagao rapida dos tubos de grade,
agora em aluminio, com design aerodinamico e calha
posterior para o acoplamento de acessorios. Perfis laterais
com ranhura dupla para uma maior flexibilidade e ajuste a
cada modelo de veiculo.

IT

Portabagagli ergonomico fabbricato in alluminio anodizzato
opaco. Portabagagli fabbricato completamente in alluminio,
con design compatto, robusto ed ergonomico. Innovativo
sistema di fissaggio rapido dei tubi della griglia, ora in
alluminio, con design aerodinamico e guida posteriore

per I'abbinamento di accessori. Profili laterali con doppia
scanalatura per maggiore flessibilita e adattamento a
ciascun modello di veicolo.

NL

Ergonomische dakdrager vervaardigd in mat geanodiseerd
aluminium. Volledig aluminium dakdrager met compact,
robuust en ergonomisch ontwerp. Innovatief systeem voor
snelle bevestiging van de roosterbuizen, nu in aluminium,
met aerodynamisch ontwerp en geleiding achteraan voor de
koppeling van accessoires. Zijprofielen met dubbele gleuf
voor meer flexibiliteit en aanpassing aan elk voertuigmodel.

GR

Epyovopikr) oxdpa OTTOOKEUWY KATOOKEUAOUEVN OTTO
avwdiwpévo aloupivio o€ part. LXApa aTTOoKEUWY
KOTAOKEUAOPEVN OAGKANPN aTTd GAOUNIVIO E CUPTIOYT),
10XUPO Kal EpyoVOUIKS oxedlaoud. NewTeploTikd oUoTNUA
YPryopng Tpocapuoyng Twv CwARVWY TG axXapag, Twpa
aTro aAoupivio, PE AEPODUVAIKG OXEBIO Kal TTiow dIGdPopo

BN vvcruzbercom

yia T o0vdeon Twv aggooudp. MAaivd TTpoiA e dITTAR
OXIoUN yia KaAUTEPN TTPOCOPUOCTIKOTNTA KOl OTEPEWOT O
KGBe PovTEAD OXrUaTOG.

TR

Mat anotlanmis alliminyumdan Uretilmis ergonomik

raflar. Kompakt, saglam ve ergonomik bir tasarima sahip,
tamamen aliminyumdan Uretilmig raflar. Aksesuarlarin
takilmasi igin arka palet ve aerodinamik tasarima sahip,
simdi aliminyumdan tretilen 1zgara borularinin yenilik¢i seri
baglama sistemi. Her ara¢ modeline uygun ve istlin esneklik
icin cift oluklu yan profiller.

HR

Ergonomski krovni nosac izraden od mat anodiziranog
aluminija. Krovni nosa¢ izraden u potpunosti od aluminija
kompaktnog dizajna, robustan i ergonomski konstruiran.
Inovativan sustav za brzo pri€vrséivanje cijevi reSetke,
sada od aluminija, s aerodinami€nim dizajnom i straZznjom
reSetkom za spajanje dodatne opreme. Bo¢ni profili s
dvostrukim utorima za vecu fleksibilnost i prilagodljivost
svakom modelu vozila.

PL

Ergonomiczny bagaznik dachowy wykonany z matowego,
anodowanego aluminium. Bagaznik dachowy wykonany

w catosci z aluminium o kompaktowym, solidnym i
ergonomicznym ksztalcie. Innowacyjny system szybkiego
montowania poprzecznych rurek — teraz aluminiowych

— o0 aerodynamicznym ksztatcie i z tylnym rowkiem T do
montazu akcesoriow. Boczne profile z podwdjng szczeling,
zapewniajace wigkszg elastyczno$¢ oraz dopasowujace sie
do kazdego modelu pojazdu.

cz

Ergonomicky stfesni nosi¢ vyrobeny z matného eloxovaného
hliniku. Stfesni nosi¢, kompletné vyrobeny z hliniku s
kompaktnim, robustnim a ergonomickym designem.
Inovativni systém rychlého upevnéni pficniku (trubek)
stfeSniho nosice, nyni z hliniku, s aerodynamickym
designem a zadni liStou pro upevnéni pfisluSenstvi. Bo¢ni
profily s dvojitou drazkou pro lepsi flexibilitu a pfizptsobeni
jednotlivym modeltim vozidel.

HU

Matt, eloxalt aluminiumbdl gyartott ergonomikus
poggyasztart6. Er6s, ergonomikus és kompakt kialakitasu
aluminium csomagtarté. Uj rendszer(, gyorsrogzitési
aluminium keresztcsévek aerodinamikus kialakitassal,
hatulsé kiegészitd ruddal a tartozékok rogzitéséhez. A dupla
horonnyal ellatott oldalsé profilok rugalmasabbak és jobban
illeszkednek az egyes jarmtipusokhoz.

RO

Cutie portbagaj ergonomica fabricata din aluminiu anodizat
mat. Cutie portbagaj fabricata integral din otel galvanizat

cu design compact, robust si ergonomic. Sistem inovator

de fixare rapida a tuburilor tip grila, acum din aluminiu,

cu design aerodinamic si sant posterior pentru prinderea
accesoriilor. Profiluri laterale cu nervura dubla care asigurd o
mai mare flexibilitate si ajustare la fiecare model de vehicul.

SL

Ergonomsko oblikovan stre$ni nosilec, izdelan iz matiranega
eloksiranega aluminija. Stre$ni nosilec, v celoti izdelan iz
aluminija, ter kompaktne, robustne in ergonomske oblike.
Inovativen sistem hitrega pritrjevanja cevi reSetke, sedaj

iz aluminija, aerodinami¢ne oblike ter zadnjo palico za
pritrjevanje dodatkov. Stranski profili z dvojno reZo za vegjo
fleksibilnost in prilagodljivost vsakemu modelu vozila.

BG

EproHomuyeH GaraxHuk, u3paboTeH OT MaToB aHOAM3MpaH
anymuHuit. BaraxHuk, n3paboTeH M3LANo OT anyMUHNiA, ¢
KOMNaKTEH A13aiH, 30paB U eproHOMUYeH. MHoBaTuBHa cuc-
Tema 3a 6bp30 3akpenBaHe Ha TPbOMTE Ha ckapaTa, Beve

OT anyM1HWiA, C aepoAMHaMUYEH [u3alH 1 3aaHa penca
3a 3aKpeneaHe Ha NpUHaANexXHocT. CTpaHUYHK NpocuUnn
C [Ba kaHara 3a no-ronsiMa rBKaBoCT 1 HanacsaHe KbM
BCEKu Moaen aBToMobun.

Il CRUZ Evo Rack Pro

PT

Porta-bagagens de aco galvanizado extremamente robusto
e ergondmico. Maior resisténcia a condigdes climaticas
extremas gragas ao fabrico em aco galvanizado. Maior
aerodindmica gragas ao novo defletor. Protegdes laterais de
maior altura o que garante uma maior seguranca da carga
transportada.

IT

Portabagagli in acciaio galvanizzato con design compatto,
robusto ed ergonomico. Grande rigidita strutturale grazie

a una progettazione specifica per ogni modello di veicolo
e a profili di maggiore spessore. Maggiore resistenza a
condizioni climatiche estreme, grazie alla fabbricazione

in acciaio galvanizzato. Migliore aerodinamica grazie al
nuovo deflettore. Sponde laterali piu alte per una maggiore
sicurezza del carico trasportato.

NL

Uiterst robuuste en ergonomische dakdrager van verzinkt
staal. Grote structurele sterkte dankzij het specifieke
ontwerp voor elk voertuigmodel en de profielen met

grotere doorsnede. Hogere weerstand tegen extreme
weersomstandigheden dankzij de vervaardiging in verzinkt
staal. Betere aerodynamiek dankzij de nieuwe windgeleider.
Hogere zijleuningen, waardoor de vervoerde lading beter
beveiligd wordt.

GR

Txdpa amookeuwv aToé yaABaviopévo xaAuBa, dkpwg
10XUPr| Kai epyovopikr. MeyaAn Sopiki akapwia Adyw Tou
011 £X0oUV OXedIOOTEN EIBIKG YIa KGBE POVTEAD OXANATOG Kal
S1aBétouv TPoPiA peyaAuTepwy diapéTpwy. MeyaAdTtepn
avTioTaon o€ avTioeg KaIpIKEG oUVBKeS xdpn oTnV
KaTOOKEUN TG amd yaABaviouévo xdAupa. KaAltepn
agpodUVapIKA XAapn aTo vEo aAoupivévio ekTpotréa. Kabeta
KIyKANIdwpata ueyaAdTepou Uyoug, Tou e§aapalifouv
TTEPICOBTEPN AOPAAEIQ TOU PETAPEPOEVOU POPTIOU.

TR

Son derece sadlam ve ergonomik galvanize gelik raflar.
Her arag modeli igin 6zel olarak tasarlanmis olmasi ve
daha bilyuk kesitli profillere sahip olmasi sayesinde,

yiksek yapisal dayaniklilik. Uretiminde kullanilan galvanize
celik sayesinde sert iklim kosullarina daha yiksek direng.
Tasarimi, profesyonel kullanicilara aracin ¢atisina malzeme
yukleyerek tasimak icin givenli bir sistem sunar. Yeni
deflektor sayesinde daha istiin aerodinamizm. Taginan
yikiin daha emniyetli olmasini saglayan, daha yliksek yan
korkuluklar.

HR

Iznimno robustan i ergonomski dizajniran krovni nosac

od galvaniziranog Celika. Velika strukturna ¢vrstoca,

jer su dizajnirani posebno za svaki model vozila i imaju
profile veceg presjeka. Poveéana otpornost u ekstremnim
vremenskim uvjetima zahvaljujuéi izradi od galvaniziranog
Celika. Bolja aerodinami¢nost zahvaljuju¢i novom deflektoru.
Vise bo¢ne pre¢ke omogucavaju povecanu sigurnost tereta
koji se prevozi.

PL

Wyjatkowo solidny i ergonomiczny bagaznik dachowy ze
stali galwanizowanej. Bardzo mocna struktura — zostata
specjainie zaprojektowana dla kazdego modelu pojazdu

i przystosowana do wigkszych rozmiaréw. Wigksza
odporno$¢ na ekstremalne warunki klimatyczne dzigki
wykonaniu ze stali galwanizowanej. Lepsza aerodynamika

dzigki nowemu spojlerowi. Wyzsze boczne porgcze
zapewniajgce wigksze bezpieczenstwo przewozonego
tadunku.

cz

Stfesni nosice z galvanizované oceli, extrémné robustni a
ergonomické. Vysoka strukturni pevnost diky specialnimu
designu pro kazdy jednotlivy model vozl a profily s

VEtSim pramérem. Vzhledem k tomu, Ze jsou vyrobeny z
galvanické oceli, maji zvySenou odolnost vici extrémnim
klimatickym podminkam. LepSi aerodynamika diky novému
deflektoru. Vy$si boéni listy, zaru€ujici vy3si bezpecnost
pfepravovaného nakladu.

HU

Rendkiviil er6s és ergonomikus kialakitasu, galvanozott
acél poggyasztartd. Nagy szerkezeti szilardsagot biztosit,
mivel kifejezetten az egyes jarmitipusokhoz és nagyobb
keresztmetszetli elemekhez tervezték. A galvanizalt acél
kialakitasnak készonhetéenjobban ellenall a széls6séges
iddjarasnak. Az Uj terel6lemez jobb aerodinamikai
jellemzdket biztosit. A magasabb oldalsé korlatoknak
kdszonhetéen biztonsagosabb a rakomany szallitasa.

RO

Cutie portbagaj din otel galvanizat extrem de robust si
ergonomic. Structura foarte rigida, proiectatd special

pentru fiecare model de vehicul, cu profiluri cu sectiune

mai mare. Rezistenta marita la conditii meteorologice
extreme multumita otelului galvanizat din care sunt fabricate.
Aerodinamica sporita multumita noului deflector din.
Balustrade laterale mai inalte, care garanteaza o siguranta
mai ridicata a incarcaturii transportate.

SL

Izjemno robusten in ergonomsko oblikovan pocinkan jeklen
streSni nosilec. Trdnost strukture je velika, saj so nosilci
oblikovani za vsak model vozila posebej in imajo vedje
profile. Ker so izdelani iz pocinkanega jekla, zagotavljajo
vecjo odpornost v ekstremnih klimatskih razmerah. Vecja
aerodinamika zaradi novega zaradi novega odbojnika. Visji
stranski letvi, kar za zagotavlja vecjo varnost pri prevozu
tovora.

BG

BaraxHuk oT ranBaHuanpaHa CToMaHa, U3KIoYnTenHo
3[paB 11 eproHoMIYeH. [onsiMa KOHCTPYKTMBHA 3apaBuHa
6naropapeHe Ha dakTa, Ye ca CneLyanHo NPoeKTUpaHm 3a
BCekV Mogen aBToMobun, a npouninTe UM ca ¢ No-rofsmo
ceveHme. Mo-gobpa yCTONUMBOCT Ha EKCTPEMHI KIMMaTUY-
HI YCIOBMS, ThA KaTo Ca NPON3BEEHN OT ranBaH1avpaHa
ctomaHa. OnTuMn3npaHa aepoanHamuka bnarogaperue
Ha HoBus aednektop. CTpaHWyHM nperpaay ¢ no-ronsma
BUCOYMHA, OCUTYpsiBaLLM MO-ToNsiMa 6e3onacHoCT Ha
NpeBO3BaHNTe TOBApU.

[l CRUZ Evo Rack module

PT

Porta-bagagens de ago galvanizado com design compacto,
robusto e ergonémico. Maior resisténcia a duras condicdes
climaticas gragas ao fabrico em ago galvanizado. Estrutura
robusta com um novo design que confere uma maior rigidez
ao conjunto. Inovador sistema de fixagao rapida dos tubos
de grade que, unidos ao novo design de tubos laterais com
calha interior continua, melhoram o tempo de montagem.
Redesign completo de medidas para melhorar a adaptagéao
a cada modelo de veiculo.

IT

Portabagagli in acciaio galvanizzato con design compatto,
robusto ed ergonomico. Maggiore resistenza a condizioni
climatiche dure, grazie alla fabbricazione in acciaio
galvanizzato. Struttura robusta con nuovo design che
conferisce maggiore rigidita d'insieme. Innovativo sistema di
fissaggio rapido dei tubi griglia che, insieme al nuovo design



dei tubi laterali con guida interna continua, riduce il tempo
di montaggio. Nuovo design completo delle misure per un
adattamento migliore a ogni modello di veicolo.

NL

Dakdrager van verzinkt staal met compact, robuust en
ergonomisch ontwerp. Hogere weerstand tegen ongunstige
weersomstandigheden dankzij de vervaardiging in verzinkt
staal. Robuuste structuur met nieuw ontwerp dat het geheel
een hogere rigiditeit geeft. Innovatief systeem voor snelle
bevestiging van de roosterbuizen, die samen met het nieuwe
ontwerp van de zijbuizen met doorlopende binnengeleiding
de montagetijd verkorten. Compleet nieuw ontwerp van de
afmetingen voor betere aanpassing aan elk voertuigmodel.

GR

Zxdpa amookeuwv aTmoé yaABaviopévo xaAufBa e
oupTIayn, 1I0XUPO Kal Epyovopikd oxedlaoud. MeyaAlTepn
avTioTaon o€ aVTIEoES KAIPIKEG GUVBRKEG XApn 0TV
Kataokeun NG amd yaABaviouévo xdAuBa. loxupr dopn
ue véo oxedIaaUo TTou TTPoadidel HEYOAUTEPN aKAUYia

070 0UVoAo e§oTTAIoPOU. NEWTEPIOTIKG CUCTNUA YPAYOPNS
TIPOCAPHOYAG TwV CWARVWY TNG aXdpag, oI 0TToiol,
EVWHEVOI E TOUG EYKAPOIOUG OWANVEG VEOU OXEDIOTHOU
UE auvexOuEVO EoWTEPIKS BIABPOUO, BEATILOVOUV TOV XPOVO
ouvappoAdynong. MARpng avaoxediaopudg dIaoTACEWY Yia
KaAUTEPN TTPOCAPHOY O€ KGBE POVTEAD OXMUATOG.

TR

Kompakt, saglam ve ergonomik bir tasarima sahip,
galvanize gelikten raflar. Uretiminde kullanilan galvanize
celik sayesinde sert iklim kosullarina daha yiiksek direng.
Araca daha ustiin dayaniklilik saglayan yeni tasarimli
saglam yapi. Yeni yan boru tasarimini surekli i¢ palet ile
birlestiren 1zgara borularinin yenilikgi seri baglama sistemi,
montaj siresini kisaltir. Her arag modeline daha iyi uyum
sadlamak uzere eksiksiz sekilde yeniden tasarlanmis éigller.

HR

Krovni nosa¢ od galvaniziranog ¢elika kompaktnog

dizajna, robustan i ergonomski konstruiran. Pove¢ana
otpornost u teSkim vremenskim uvjetima zahvaljujuéi izradi
od galvaniziranog Celika. Robusna konstrukcija s novim
dizajnom kojime se postize veca krutost kompleta. Inovativni
sustav brzog priévrs¢ivanja cijevi reSetke koji zajedno s
novim dizajnom bo¢nih cijevi s uzduznom kliznom tracnicom,
skracuju vrijeme potrebno za montazu. Potpuno novi dizajn
mjera za bolju prilagodbu prema svakom modelu vozila.

PL

Bagaznik dachowy ze stali galwanizowanej o kompaktowym,
solidnym i ergonomicznym ksztatcie. Wigksza odpornosé
na trudne warunki klimatyczne dzigki wykonaniu ze stali
galwanizowanej. Mocna struktura o nowym designie,
nadajgca wiekszg sztywnos¢ zestawowi. Innowacyjny
system szybkiego montowania poprzecznych rurek, ktére
wraz rurkami bocznymi o nowym designie i z wewnetrznym
rowkiem skracajg czas montazu. Catkowicie zmienione
wymiary, dzigki czemu lepiej dopasowuje sig do kazdego
modelu pojazdu.

cz

Stredni nosi€ z galvanizované oceli s kompaktnim
designem, robustni a ergonomicky. Vy$Si odolnost v tézkych
klimatickych podminkach, diky vyrobé z galvanické oceli.
Robustni struktura s novym designem, ktera dodava sestavé
vy$$i pevnost. Inovativni systém pro rychlé upevnéni
pricniky (trubek) stfeniho nosice, které spole¢né s novym
designem podélnikd (bonich trubek) s kontinuaini vnitfni
kolejnici urychluji ¢as montaze. Kompletni pfepracovani
rozméru pro lepsi pfizpusobeni jednotlivym modeldm vozu.

HU

Erés, ergonomikus és kompakt kialakitasu, horganyzott
acél csomagtarto. A galvanizalt acél alkalmazasanak
készénhetéen jobban ellenall a szélséséges id6jarasnak.

Az 0j formatervezésd, er6s kialakitas noveli a szerkezet
szilardsagat. Uj rendszer(, gyorsrogzitésii keresztcsévek,
amelyek az Uj kialakitasu, folytonos belsd sinnel ellatott
oldalcsévekhez kapcsolddnak, ezéltal gyorsabban
felszerelhetd.

RO

Cutie portbagaj din otel galvanizat cu design compact,
robust si ergonomic. Rezistentd mérita la conditii
meteorologice aspre multumita otelului galvanizat din care
este fabricata. Structura robusta, cu un nou design, prin care
ansamblul devine mult mai rigid. Sistem inovator de fixare
rapida a tuburilor tip grila care, in combinatie cu noul design
al tuburilor laterale cu sant interior continuu, reduc timpul

de montaj. Redimensionare integrald pentru o mai buna
adaptare la fiecare model de vehicule.

SL

Pocinkani jekleni stre$ni nosilec kompaktne, robustne

in ergonomske oblike. Izdelan iz pocinkanega jekla, kar
zagotavlja vecjo odpornost v tezkih klimatskih razmerah.
Robustna struktura nove oblike, ki celoti zagotavlja ve¢jo
trdnost. Inovativen sistem hitrega pritrjevanja cevi reSetke, ki
povezane z novo obliko stranskih cevi z notranjimi palicami
skraj$ajo ¢as montaZe. Popolno preoblikovanje mer za
boljSe prileganje vsakemu modelu vozila.

BG

BaraHuk oT ranBaHW3MpaHa CTOMaHa ¢ KOMMaKTeH Au3aitH,
3/ipaB 1 eproHomuyeH. Mo-gobpa ycTONUMBOCT Ha TEXKM
KMYMaTWUYHM YCIOBWSI, Thil KaTo ca NPOU3BEAEHM OT rasn-
BaHM3MpaHa CToMaHa. 37paBa KOHCTPYKLMS C HOB [N3aliH,
KOWTO Npuaasa no-ronsiMa cTabunHocT Ha komnnekta. MHo-
BaTMBHa cucTeMa 3a 6bp3o 3akpenBaHe Ha TpbOUTE Ha cka-
pata, KOUTO 3aeHO C HOBWSI iU3alH Ha CTPaHUYHUTE TPBOU
C HempekbCcHaTa BbTpeLLHa perca, HamanseaT BpeMeTo

3a crnobseaHe. [MbIHO akTyanusnpaHe Ha pasvepuTe 3a
no-go6po npucnocobsiBaHe KbM BCEKU MOAEN aBToMObu.

B CRUZ Safari

PT

Maédulo porta-bagagens especialmente concebido para
veiculos 4x4. O mddulo CRUZ Safari é um porta-bagagens
robusto, duradouro e com grande capacidade de carga. O
seu desenho inclui balaustradas por todo o seu perimetro

e um defletor integrado de origem para uma melhor
aerodindmica e seguranga. Grande variedade de acessorios
especificos, compativeis com os restantes porta-bagagens
CRUZ de ago e criados para satisfazer as necessidades do
utilizador de veiculos 4x4.

IT
Modulo portabagagli appositamente progettato per veicoli
4x4. Il modulo CRUZ Safari & un portabagagli robusto e
durevole, con un’elevata capacita di carico. Il modello &
dotato di corrimano lungo tutto il perimetro e deflettore
integrato di serie, per migliori prestazioni aerodinamiche e
maggiore sicurezza. Grande varieta di accessori specifici,
compatibili con gli altri portabagagli CRUZ in acciaio,
Er%gettati per soddisfare le necessita degli utenti di veicoli
x4.

NL

Bagagedragermodule speciaal ontworpen voor 4x4
voertuigen. De CRUZ Safari-module is een robuuste,
duurzame bagagedrager met groot laadvermogen.

Het ontwerp bevat rondom-rail en een geintegreerde
afschermplaat, voor betere aerodynamica en veiligheid.
Ruim aanbod van specifieke accessoires, compatibel met
de rest van de stalen CRUZ-dakdragers en ontworpen om
aan alle behoeften van de gebruiker van 4x4 voertuigen te
voldoen.

GR

Movada aTrooKeuwy €ISIKG axedIaopévn yia oxfpaTa 4x4.
H povada CRUZ Safari eival éva oUOTUO ATTOOKEUWV
avOeKTIKO, BUVATO Kal PE PeyaAn xwpnTikdTnTa @optiou. O
oxedI0oU6G Tou TTEpIAapBaver KiykNidwpata o€ OAn Tou TNV
TIEPIPETPO KAl £Va EVOWHATWUEVO XWPIoHA yia KaAUTEPN
agpoduvapiki kal ao@aAeia. MeydAn TroikiAia e1dIKwy
AVTOAAGKTIKWV, CUPBATWV E TIG UTTOAOITTEG XTAUBOIVEG
oxapeg CRUZ kal oxediaapéva yia va avTaTToKpivovTal OTIG
QVAYKES TOU XPAOTN HE OxnuaTa 4x4.

TR

Ozellikle 4x4 araglar igin tasarlanmis port bagaj modilii.
CRUZ Safari, dayanikli, saglam ve yliksek yik kapasiteli

bir port bagaj modiiliidiir. Tasarimi, gevresinde korkuluk

ile daha iyi aerodinamik ve guvenlik saglamasi igin bir dizi
entegre deflektdr barindirir. 4x4 arag kullanim ihtiyaclarini
kargilamak Uzere tasarlanan, ¢elik CRUZ raflarinin geri
kalani ile uyumlu, genis bir spesifik aksesuar Uriin yelpazesi.

HR

Modul krovnog nosaca posebno osmisljen za vozila 4x4.
Modul CRUZ Safari ¢vrst je i trajni krovni nosac izvrsne
nosivosti. Model uklju€uje bo¢ne precke u €itavom opsegu
i ugraden serijski deflektor za bolju aerodinami¢nost

i sigurnost. Veliki izbor specifitne dodatne opreme,
kompatibilne s ostalim €eli¢nim krovnim nosa¢ima CRUZ,
a koja je osmisliena kako bi zadovoljila potrebe korisnika
vozila 4x4.

PL

Modut bagaznika dachowego zaprojektowany specjalnie

dla pojazdéw 4x4. Modut CRUZ Safari to bagaznik solidny,
wytrzymaly i o duzej pojemnosci. Jego konstrukcja obejmuje
relingi na calym obwodzie i seryjnie wbudowany deflektor dla
lepszej aerodynamiki i bezpieczenstwa. Duza roznorodno$¢
specjalnie zaprojektowanych akcesoridw, kompatybilnych

z pozostatymi stalowymi bagaznikami dachowymi CRUZ i
przystosowanych do potrzeb uzytkownikéw pojazdéw 4x4.

cz

Model nosice specialné vytvoFeny pro vozidla 4x4. Model
CRUZ Safari je robustni a odolny nosi¢ s vysokou nosnosti.
Tento model zahrnuje zabradli po celém obvodu a sériovy
integrovany deflektor pro lepsi aerodynamiku a bezpe€nost.
Siroky vybér specifického pfislusenstvi kompatibilniho s
dal$imi stfeSnimi nosici z oceli, které bylo navrzeno tak, aby
vyhovovalo potfebam uzivatele vozidla 4x4.

HU

Kifejezetten négykerék-meghaijtasu jarmivekhez tervezett
csomagtartémodul. Massziv, hosszu élettartamu, nagy
teherbirasu CRUZ Safari csomagtartémodul. A teljes
keriletén korbefutd racs és a szériafelszereltséghez
tartozé integralt Iégtereld noveli a biztonsagot és javitja a
menetteljesitményt. Specialis tartozékok széles skalaja,
amelyek kompatibilisek a tébbi C acél poggyasztartéval,

és kielégitik a négykerék-meghaijtasu jarmivet hasznalok
igényeit is.

RO

Modul portbagaj special conceput pentru vehicule 4x4.
Modulul CRUZ Safari este un portbagaj robust, durabil si de
mare capacitate de incarcare. Designul sau include sine pe
Tntregul perimetru si un deflector de serie incorporat, pentru
aerodinamica si siguranta sporite. O gama larga de accesorii
specifice, compatibile cu celelalte cutii portbagaj CRUZ din
otel, proiectate pentru a satisface nevoile utilizatorilor de
vehicule 4x4.

SL

Modul prtljaZnika, ki je posebej oblikovan za terenska vozila.
Modul CRUZ Safari je robusten, trpezen prtljaznik z veliko
nosilnostjo. Za boljSo dinamiko in varnost ta model vkljuéuje
standardne oprijemne drogove po vsem svojem obodu in

vgrajen odbojnik. Sirok izbor posebnih dodatkov, zdruZljivih
z ostalimi streSnimi nosilci CRUZ iz jekla, in oblikovanih za
zadovoljitev potreb uporabnika vozil 4x4.

BG

BaraxHuk ToBapHa ckapa, creLyanHo NpoekTMpaH 3a
BUCOKONpOXoauMM aBToMobunu 4x4. Mogynst CRUZ Safari
npeAcTaBnsBa 3npaBa U M3APHXIMBa TOBApHa ckapa ¢
ronsimMa ToBapOHOCUMOCT. [Jn3aiiHbT My BKMOYBa nperpaau
1o Usinata 0GuKonKa v BrpafeH cepueH aedrekTop 3a
ONTUMM3NpPaHe Ha aepoanHamukaTa u besonacHocTTa.
lonsimo pa3Hoobpaayie oT cneumdUYHN NPUHAANEXHOCTH,
CbBMECTUMU C OCTaHanuTe ctomaHeHm baraxHuum CRUZ,
NPOEKTUPaHM B OTFOBOP Ha HYXAMUTE Ha noTpebutenute Ha
BICOKONPOXOAMMM aBTOMOGUNM 4x4.

Il CRUZ rear door ladder type EF

PT

Escada fixa de acesso para a porta traseira. Escada

fixa para aceder ao porta-bagagens do veiculo que se
coloca sobre a porta traseira da carrinha. Acabamento em
pintura rugosa anti-deslizamento. Cumpre a normativa
anti-deslizamento DIN 51130; Anti-slip R-11. Compativel
unicamente com veiculos sem porta traseira envidracada.
N&o compativel com portéo traseiro.

IT

Scala fissa di accesso al portellone posteriore. Scala fissa
di accesso al portabagagli del veicolo da posizionare sul
portellone posteriore del furgone. Finitura in vernice ruvida
antiscivolo. Osserva la normativa antiscivolo DIN 51130;
Anti-splip R-11. Compatibile unicamente con veicoli privi di
portellone posteriore vetrato. Non compatibile con veicoli
dotati di portellone posteriore.

NL

Vaste toegangsladder voor het achterportier. Vaste ladder
om bij de dakdrager te komen en die op het achterportier
van de bestelwagen wordt geplaatst. Afwerking in ruwe lak
met anti-slipeigenschappen. Voldoet aan norm DIN 51130;
Anti-slip R-11. Enkel compatibel met voertuigen zonder
glazen achterportier. Niet compatibel met achterklep.

GR

Y1abepn okaha pdaBaong yia TN Tow TopTa. X1abepn
OKGAa yio TNV TTPAoRacn 0T OXAPA ATTOOKEUWY TOU
0XAHOTOG, N OTToiC TOTTOBETEITAI GTNV TTIOW TTOPTA TOU Bav.
Bagn avayAueng ueng pe avtiolioBnTikég 1810TNTEG. MAnpoi
10 TIpéTUTIO avTI-0AicBnong DIN 51130_ Anti-slip R-11.
ZupBaTr Povo e oxrApaTa Xwpig T¢apI TNV TTiow TopTa. Aev
gival oupBaT YE TO TTOPTUTIAYKAL.

TR

Arka kapi i¢in sabit giris merdiveni. Kamyonetin arka kapisi
(izerinde bulunan arag raflarina erigmek igin sabit merdiven.
Kaymay! énleyici plruzli bir boya ile boyanmistir. DIN
51130; Anti-slip R-11 kaymayi 6nleme standardina uygundur.
Sadece camli arka kapisi olmayan araglarla uyumludur.
Bagaj kapisiyla uyumlu degildir.

HR

Fiksne ljestve za pristup na straznjim vratima. Fiksne ljestve
za pristup krovnom nosacdu vozila smjeStene iznad straznjih
vrata kombi vozila. Zavréna obrada s hrapavom povr§inom
za sprjeavanje proklizavanja. Zadovoljava normu za
sprjecavanje proklizavanja DIN 51130; Anti-slip R-11.
Kompatibilno samo s vozilima bez ostakljenih straznjih vrata.
Nije kompatibilno s vozilima sa straznjim vratima.

PL

Stata drabinka na tylne drzwi. Stata drabinka zapewniajaca
dostep do bagaznika dachowego pojazdu, montowana

na tylnych drzwiach furgonetki. Z przeciwposlizgowym,

roof racks & accessories



chropowatym wykoniczeniem. Spetnia normy antyposlizgowe
DIN 51130; klasa R11. Kompatybilna wytgcznie z pojazdami
bez tylnych drzwi z szybg. Niekompatybilna z tying klapa.

(74

Pevny Zebfik pro pfistup k zadnim dvefim. Pevny Zebfik pro
pristup ke stfeSnimu nosici vozu s umisténim na zadni dvefe
dodavky. Povrch s hrubym protiskluzovym natérem. Spliiuje
predpis DIN 51130; Anti-slip R-11. Kompatibilni pouze s
vozidly bez zasklenych zadnich dvefi. Neni kompatibilni se
zadnimi vyklopnymi dvefmi.

HU

Fix Iétra a hatsé ajtohoz. A furgon hatsé ajtajara fixen szerelt
|étra, amellyel hozza lehet férni a tetépoggyasztartéhoz.
CsUszasmentes, érdes festett feliilet. Megfelel a
csuszasmentességrél szol6 DIN 51130 és Anti-slip R-11
szabvanynak. Csak nem Uvegezett hatso ajtéval rendelkezd
jarmivekkel kompatibilis. Nem kompatibilis felfelé nyild
hatso ajtéval.

RO

Scara fixa de acces pentru portiera din spate. Scara fixa
pentru accesul la cutia portbagaj a vehiculului, atasabild la
portiera din spate a furgonetel. Finisaj cu vopsea rugoasa
antiderapanta. Conforme cu standardul antiderapaj DIN
51130; Anti-slip R-11. Comptabil doar cu vehiculele fara
portiera spate cu geam. Nu este compatibil cu vehiculele
cu hayon.

SL

Pritriena lestev za dostop za zadnja vrata. Pritrjena lestev za
dostop do streSnega nosilca vozila za namestitev na zadnja
vrata kombija. PovrSinsko obdelana z grobim nedrse¢im
premazom. V skladu z uredbo o odpornosti proti drsenju DIN
51130; Anti-slip R-11. ZdruZljivo le z vozili brez zastekljenih
zadnjih vrat. Ni zdruZljivo s prtljaznimi vrati.

BG

dukcmpaHa cTbnba 3a AOCTbN 3a 3agHarta Bpara. Pukcu-
paHa cTbnba 3a 4oCTbN A0 GaraxHuka Ha asTomobuna,
KOSITO Ce MocTaBs Ha 3afHata Bparta Ha byca. MokpuTtue ¢
rpanasa 6osi npoTuB noaxnbasaHe. OTroBaps Ha CTaHgapTa
3a ycToiumBocCT Ha xmbaraHe DIN 51130; ycToitumBocT Ha
xnbaraHe R-11. CbBMECTUM eauMHCTBEHO C aBTOMOGKMN
6e3 ocTbkneHa 3agHa BpaTa. HecbBMeCTUM ¢ oTBapsiLLa ce
Harope 3ajHa Bpara.

Il CRUZ Ladder Clamp

PT

Inovador sistema de fixagdo para escadas com desenho
elegante, ergonémico e de montagem répida. O desenho
das fixagdes para escadas CRUZ Ladder Clamp foi
especialmente concebido para garantir que a experiéncia
do utilizador profissional ao carregar e transportar escadas
seja facil, rapida, segura e ergonomica. Desta forma, os
utilizadores profissionais podem destinar o seu tempo ao
que realmente importa.

IT

Innovativo sistema di fissaggio per scale dal design
elegante, ergonomico e a montaggio rapido. Il design dei
dispositivi di fissaggio per scale CRUZ Ladder Clamp &
stato studiato appositamente per assicurare agli utenti
professionali un’esperienza di carico e trasporto delle scale
facile, sicura ed ergonomica. Consente loro di risparmiare
tempo da destinare alle attivita pit importanti.

NL

Innovatief ladderklemsysteem met een elegante,
ergonomische vormgeving dat snel gemonteerd kan worden.
Het ontwerp van de CRUZ Ladder Clamp is speciaal
bedacht om de professionele gebruiker het laden en dragen

BT vvcruzbercom

van ladders gemakkelijk, snel, veilig en ergonomisch
te maken. Zo kunnen professionele gebruikers hun tijd
besteden aan wat echt belangrijk is.

GR

Kaivotopo o0aTnpa oTPIENG yia OKGAES PE KOPYO,
EPYOVOIKG OXEBIATHO Kal ypriyopn cuvappoAoynon. O
0xedIoPdG TOU CUOTAUATOG OTAPIENG Yia okaheg CRUZ
Ladder Clamp éxei yivel €101Kd yia va KAvel TNV EPTTEIpia
TOU ETTAYYEAUATIO XPAOTN EUKOAN, YPAYOPN, EPYOVOUIKN
Kal a0QaAr] KaTd TNV @EPTWON Kal HETAQOPE OKAAWY.
M’ auté Tov TPOTIO, O ETTAYYEAUATIEG XPAOTEG UTTOPOUV
Va aQIEPWOOUV TOV XPOVO TOUG O€ O,TI Eival TIPAYHATIKA
ONMAVTIKO.

TR

Merdivenler icin sik, ergonomik ve kolay monte edilebilen
bir tasarima sahip yenilikci sabitleme sistemi. Merdivenlerde
kullanim amagli CRUZ Ladder Clamp sabitleme elemanlari,
profesyonel kullanicilara merdiven tasirken ve yiiklerken
kolay, hizli, giivenli ve ergonomik bir deneyim sunacak
sekilde tasarlanmistir. Bu sayede profesyonel kullanicilar
zamanini gergekten énemli olan diger konulara ayirabilir.

HR

Inovativni brzomontazni sustav za pri€vr§¢ivanje ljiestvi
elegantnog i ergonomskog dizajna. Dizajn pri€vrSéivaca za
liestve CRUZ Ladder Clamp posebno je osmisljen kako bi
se osiguralo da profesionalni korisnik utovari i transportira
liestve na jednostavan, brz, siguran i ergonomski na¢in. Na
taj se nacin profesionalni korisnici mogu posvetiti onome $to
je zbilja vazno.

PL

Stata drabinka na tylne drzwi. Stata drabinka zapewniajaca
dostep do bagaznika dachowego pojazdu, montowana

na tylnych drzwiach furgonetki. Z przeciwposlizgowym,
chropowatym wykonczeniem. Spetnia normy antyposlizgowe
DIN 51130; klasa R11. Kompatybilna wytgcznie z pojazdami
bez tylnych drzwi z szyba. Niekompatybilna z tylng klapa.

cz

Pevny zebfik pro pfistup k zadnim dvefim. Pevny Zebfik pro
pfistup ke stfeSnimu nosici vozu s umisténim na zadni dvefe
dodavky. Povrch s hrubym protiskluzovym natérem. Splfiuje
predpis DIN 51130; Anti-slip R-11. Kompatibilni pouze s
vozidly bez zasklenych zadnich dvefi. Neni kompatibilni se
zadnimi vyklopnymi dverfmi.

HU

Fix létra a hatso ajtohoz. A furgon hatso ajtajara fixen szerelt
létra, amellyel hozza lehet férni a tetépoggyasztartéhoz.
Csuszéasmentes, érdes festett feliilet. Megfelel a
csUszasmentességrol sz6l6 DIN 51130 és Anti-slip R-11
szabvanynak. Csak nem Uvegezett hatsé ajtéval rendelkezd
jarmivekkel kompatibilis. Nem kompatibilis felfelé nyilo
hatso ajtéval.

RO

Scara fixa de acces pentru portiera din spate. Scard fixa
pentru accesul la cutia portbagaj a vehiculului, atasabild la
portiera din spate a furgonetei. Finisaj cu vopsea rugoasa
antiderapanta. Conforme cu standardul antiderapaj DIN
51130; Anti-slip R-11. Comptabil doar cu vehiculele fara
portiera spate cu geam. Nu este compatibil cu vehiculele
cu hayon.

SL

Pritrjena lestev za dostop za zadnja vrata. Pritrjena lestev za
dostop do streSnega nosilca vozila za namestitev na zadnja
vrata kombija. Povrsinsko obdelana z grobim nedrse¢im
premazom. V skladu z uredbo o odpornosti proti drsenju DIN
51130; Anti-slip R-11. ZdruZljivo le z vozili brez zastekljenih
zadnjih vrat. Ni zdruZljivo s prtljaznimi vrati.

BG

dukcmpaHa cTbnba 3a AOCTBN 3a 3afHaTa Bpata. Pukcu-
paHa cTbnba 3a ocTbN Ao 6araxHuka Ha aBTomobuna,
KOSITO Ce MocTaBs Ha 3afHaTa Bpata Ha byca. Mokputue ¢
rpanaea 605 npoTuB noaxnbasaHe. OTroBaps Ha cTaHaapTa
3a ycronumBocT Ha xnb3raHe DIN 51130; ycToiumBocT Ha
xnbaraHe R-11. CbBMECTUM eMHCTBEHO C aBTOMOGUMN
6e3 ocTbkneHa 3agHa BpaTa. HecbBMeCTM C OTBapsiLLa ce
Harope 3aHa Bpara.

Il CRUZ Pipe Carrier

PT

Acessorio para o transporte de tubos de forma segura no
tejadilho do veiculo comercial ligeiro. O CRUZ Pipe Carrier
foi especialmente concebido para os profissionais poderem
transportar de forma segura e ergonémica no veiculo tubos
de cobre e outros materiais, bem como tubos de plastico e
outros tipos de materiais longos. O porta-tubos possui uma
abertura em ambas as extremidades para facilitar a carga
e a descarga do material. As tampas possuem sistema

de seguranga integrado para evitar o furto do material
transportado.

IT

Accessorio per il trasporto sicuro dei tubi sul tetto di veicoli
commerciali leggeri. CRUZ Pipe Carrier ¢ stato studiato
appositamente per permettere ai professionisti di trasportare
tubi di rame e altri materiali, nonché tubi di plastica e altri
materiali lunghi in modo sicuro ed ergonomico sul veicolo.

Il porta-tubi si apre su entrambe le estremita per facilitare

il carico e lo scarico del materiale.Le chiusure sono dotate
di un sistema di sicurezza integrato per evitare il furto del
materiale trasportato.

NL

Hulpstuk voor het veilig vervoeren van buizen op het dak
van lichte bedrijfsvoertuigen. De CRUZ Pipe Carrier is
speciaal ontworpen voor de professional, voor veilig en
ergonomisch vervoer van koperen pijpen, kunststof buizen
en andere lange materialen. De buizendrager kan aan beide
kanten geopend worden voor gemakkelijk laden en lossen
van het materiaal. De sluitingen hebben een geintegreerd
veiligheidssysteem om diefstal van het vervoerde materiaal
te voorkomen.

GR

E&apTnua yia TNV ao@aAr petagopd cwArvwy aTnv 0pogn
ehagpiol emayyeApartikou oxripatog. To CRUZ Pipe Carrier
OX€EDIGOTNKE EIOIKA, YIa TV ETTAYYEAUOTIKA PETAPOPU
XaAKOOWAARVWY KI GAAWY UANIKWV TIdvw o€ oxnua, Kabuwg
Kal TTAAOTIKWY CWANVWOEWV KI GAAou TUTTOU POKPOOTEVWV
UNIKWV PE ao@aAr Kal pyovopIKé TpdTTo. To oTApIyUa
owAAvwv avoiyel kal aTro TIG dU0 TTAEUPES yIa va SIEUKOAUVEI
N POPTWON Kal EKPOPTWON Tou UAIKOU. O1 KAEIDapIEG
6100£TOUV EVOWPOTWHEVO OUOTNUA a0PaAEiag yia TNV
QTmoPUYHA KAOTTAG TOU HETAPEPOUEVOU UAIKOU.

TR

Hafif ticari arag tavaninda borulari glivenle tagimak igin
aksesuar. CRUZ Pipe Carrier, profesyonellerin araglarinin
lizerinde bakir veya farkli malzemeden borulari, plastik borulari
ve diger uzun malzemeleri giivenli ve ergonomik sekilde
tasimasi igin 6zel olarak tasarlanmistir. Boru tasiyici, iki ucunda
malzemelerin yiiklenmesini ve indirilmesini kolaylastiran
oluklara sahiptir. Taginan malzemenin calinmasini engelleyen
entegre givenlik sistemli kilitlere sahiptir.

HR

Dodatak za siguran transport cijevi na krovu lakog
gospodarskog vozila. Nosa¢ za cijevi CRUZ Pipe Carrier
posebno je osmislien kako bi profesionalni korisnik na
svojem vozilu na siguran i ergonomski nagin transportirao
bakrene cijevi i druge materijale, poput plasticnih cijevi i
drugih vrsta dugih materijala. Nosac za cijevi ima otvor na

oba kraja radi olak$avanja utovara i istovara materijala.
Zatvaraci imaju integrirani sigurnosni sustav za sprje¢avanje
krade transportiranog materijala.

PL

Akcesorium do bezpiecznego transportu rurek na dachu
lekkiego samochodu dostawczego. CRUZ Pipe Carrier
zostat specjalnie zaprojektowany dla profesjonalistow, aby
bezpiecznie i ergonomicznie przewozi¢ na pojezdzie rurki
miedziane i inne materiaty, np. rury z tworzyw sztucznych
i inne diugie elementy. Uchwyt na rury ma otwory na obu
koricach, co utatwia zatadunek i roztadunek materiatu.
Zamkniecia sg wyposazone w zintegrowany system
zabezpieczajgcy transportowany tadunek przed kradzieza.

[e74

PrisluSenstvi pro bezpeénou piepravu trubek na stiese
lehkého uzitkového vozidla. Nosi¢ trubek CRUZ Pipe
Carrier byl specialné navrzen pro profesionaly k bezpecné
a ergonomické prepravé médenych trubek a dalsich
materiald, plastovych trubek a jinych dlouhych materialt
na vozidle. Nosi¢ trubek ma na obou koncich otvor, ktery
usnadriuje nakladani a vykladani materialu. Zapadky maji
integrovany bezpecénostni systém, ktery zabranuje kradezi
prepravovaného materidlu.

HU

Tartozék a csdvek biztonsagos szallitdsahoz a
kishaszonjarmivek tetején. A CRUZ Pipe Carrier kifejezetten
szakemberek szamara készlilt, hogy biztonsagosan és
ergonomikusan szallithassak a hosszu, rézbdl és mas
fémekbdl, illetve kiilonféle mlianyagokbol készilt cséveket a
jarmiveiken. A csétartd mindkét végén nyilassal rendelkezik,
amely megkénnyiti az anyag fel- és lerakodasat. A zarak
integralt biztonsagi rendszerrel rendelkeznek, amely
megakadalyozza a szallitott anyag ellopasat.

RO

Accesoriu pentru transportarea tevilor in sigurantd pe
plafonul unui vehicul comercial usor. CRUZ Pipe Carrier a
fost conceput special pentru transportarea profesionald pe
vehicul a tevilor de cupru si din alte materiale, precum si a
conductelor din plastic sau din alt tip de materiale lungi, in
siguranta si economic. Suportul pentru tevi este deschis la
ambele capete pentru a usura descarcarea si incércarea
materialului. inchiderile prezinta un sistem de siguranta
integrat pentru a impiedica furtul materialului transportat.

SL

Oprema za varen transport cevi na strehi lahkega
gospodarskega vozila. Nosilec cevi CRUZ Pipe Carrier je bil
posebej zasnovan za profesionalce za varen in ergonomski
transport bakrenih cevi in drugih materialov ter plasti¢nih
cevi in drugih vrst dolgih materialov na svojem vozilu.
Nosilec cevi ima na obeh koncih odprtino za laZje nalaganje
in razkladanje materiala. Zapirala imajo integriran varnostni
sistem za preprecevanje kraje prevazanega materiala.

BG

Akcecoap 3a 6e3onacHo TpaHcnopTupaHe Ha Tpbou Ha
nokpuea Ha nekotoBapHus asTomobun. CRUZ Pipe Carrier e
paspaboTeH creumarHo, 3a fa MoraT npoecHoHanmcTuTe
[ia TpaHcnopTMpaT 6e30nacHo 1 proHOMUYHO TPBOM OT Mef,
W Apyrv Matepuany, KakTo 1 NPOBOAHMLM OT nractmaca u
ObITY €NEMEHTU OT ApYrv MaTepuanu BbpXy NoKpuUBa Ha
CBOETO TPAHCMOPTHO CPeacTBO. HocaybT 3a TpbOU Mma
OTBOPY B AABaTa Kpas 3a ynecHsiBaHe Ha TOBapeHETO U
pasToBapBaHeTO Ha MaTepuana. 3aknoyBaLLmTe eneMeHTH
MMaT MHTErpupaHa cucTeMa 3a CUrypHoCT 3a NpesoTBpaTs-
BaHe Ha kpaxba Ha TpaHCropTMpaHus MaTepuar.



certifications

CRUZ product certification & homologation n o _ v
pt incluido opcional indisponivel disponivel
. it incluso optional non disponibile  disponibile
- TUV-GS nl inclusief optioneel niet beschikbaar beschikbaar
- CRASH TEST CRASH TEST ¢) ECE R26 gr TepIAapBdavovTal  TTPOEPAITIKOG un diaBeoiyo dioBeaipo
: :55%55256 tr Dahil Opsiyonel Hazir degil Hazir
. ISO/PAS hr Ukljuéen Opcija Nije dostupan Dostupan
1SO/DIS ,W,,;D DIN 75302:2019 ru  BXOASAT B KOMMMEKT [OMOMHUTENBLHO — HEe AOCTYMNHO [OCTYMHO
15263-4: 2006 G% ISO/PAS 11154:2006 pl W zestawie Opcja Nie dostepny Dostepny
cz obsahuje ize dokoupit neni k dispozici  k dispozici
hu tartozék opcionalis nem elérhetd elérheté
CRUZBER company certification ro inclus optional nu este disponibil disponibil
sl vklju¢eno opcijsko ni dobavljivo dobavljivo
- DIN EN'ISO 9001:2015 bg BkntoyeH no usGop He e Hanvue HanuyeH
&

roof racks & accessories _



CRUZ info & support www.cruzber.com

INDEX €&

support

warranty
www.cruzber.com/gl/en/content/3617-warranty

product registration
www.cruzber.com/gl/en/content/362 1-product-registration

contact
aftersales@cruzber.com

+34 957 538 354

social media

www.facebook.com/cruzber
www.twitter.com/cruzber1963
www.youtube.com/cruzber1963
www.instagram.com/cruzber1963

fllyl O O

follow us.

BN v cruzbercom
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